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15.7.1977 DZIENNIK URZEDOWY WSPOLNOT EUROPEJSKICH L176/1

DYREKTYWA RADY

z dnia 27 czerwca 1977 r.

dotyczaca wzajemnego uznawania dyploméw, §wiadectw i innych dokumentéw potwierdzajacych
posiadanie kwalifikacji pielegniarki odpowiedzialnej za opieke 0golng, facznie ze Srodkami majacymi na
celu ulatwienie skutecznego wykonywania prawa przedsigbiorczos$ci i swobody $wiadczenia ustug

(77]452/EWG)

RADA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajgc Traktat ustanawiajacy Europejska Wspdlnote Gos-
podarczg, w szczegdlnosci jego art. 49, 57, 66 i 235,

uwzgledniajgc wniosek Komisji,

uwzgledniajgc opinig¢ Parlamentu Europejskiego (%),

uwzgledniajgc opini¢ Komitetu Ekonomiczno-Spolecznego (2),

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

zgodnie z Traktatem, od zakoniczenia okresu przejsciowego
zabroniona jest wszelka dyskryminacja ze wzgledu na przynalez-
nos¢ panstwowg w odniesieniu do przedsigbiorczosci; takie trak-
towanie dotyczy w szczegdlnosci wydawania zezwolen wymaga-
nych do wykonywania zawodu pielegniarki odpowiedzialnej za

(1) Dz.U.C 651z 5.6.1970, str. 12.
(3 Dz.U.C108z26.8.1970, str. 23.

opieke og6lng, jak rowniez rejestracji lub cztonkostwa w organi-
zacjach lub instytucjach zawodowych;

niemniej jednak wydaje si¢ pozadane wprowadzenie okreslonych
przepisow dla ulatwienia skutecznego wykonywania prawa
przedsi¢biorczosci oraz swobody §wiadczenia ustug przez pieleg-
niarki odpowiedzialne za opieke og6lna;

zgodnie z Traktatem, od Panstw Czlonkowskich wymaga si¢ nie-
udzielania pomocy w sposéb, ktéry mogtby utrudniaé warunki
podejmowania i prowadzenia dzialalnosci gospodarczej;

artykul 57 ust. 1 Traktatu przewiduje wydanie dyrektyw o wza-
jemnym uznawaniu dyploméw, §wiadectw i innych dokumentéw
potwierdzajacych posiadanie kwalifikacji;

zaleca sig, by rownocze$nie z wzajemnym uznawaniem dyplo-
moéw stworzy¢ przepisy o koordynacji warunkow ksztalcenia pie-
legniarek odpowiedzialnych za opieke 0gdlng; niniejsza koordy-
nagja jest przedmiotem dyrektywy 77/453/EWG (3);

w niektdrych Panstwach Czlonkowskich prawo uzaleznia podje-
cie i wykonywanie dzialalnosci przez pielegniarki odpowiedzialne

() DzU.L176715.7.1977, str. 8.
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za opieke 0gdlng od posiadania dyplomu pielegniarskiego; w nie-
ktérych innych Panstwach Czlonkowskich, w przypadku gdy nie
ma takiego wymogu, uzywanie tytulu pielegniarki odpowiedzial-
nej za opieke ogdlng mimo to jest przedmiotem regulacji praw-
nych;

w odniesieniu do posiadania formalnego Swiadectwa wyksztalce-
nia, poniewaz dyrektywa w sprawie wzajemnego uznawania
dyploméw nie zaklada rownowaznosci wyksztalcenia objetego
takimi dyplomami, powinno by¢ dozwolone postugiwanie sie
takimi kwalifikacjami jedynie w jezyku Panstwa Czlonkowskie-
g0, z ktdrego pochodzi lub przybywa cudzoziemiec;

w celu ufatwienia stosowania niniejszej dyrektywy przez wladze
krajowe Panstwa Czlonkowskie mogg postanowi, ze oprocz for-
malnego $wiadectwa wyksztalcenia osoba, ktéra spelnia wyma-
gane przez dyrektywe warunki ksztalcenia, zobowigzana jest
przedstawi¢ $wiadectwo, w ktérym wlasciwe wladze kraju pocho-
dzenia danej osoby lub panstwa, z ktorego przybywa, potwier-
dza, ze zaSwiadczenie takie jest rtéwnowazne ze Swiadectwami
objetymi zakresem niniejszej dyrektywy;

w odniesieniu do wymagan dotyczacych nieskazitelnego charak-
teru i nieposzlakowanej opinii nalezy dokona¢ rozréznienia
pomi¢dzy wymaganiami, jakie nalezy spelni¢ rozpoczynajac
wykonywanie zawodu, a wymaganiami niezbednymi przy jego
wykonywaniu;

w przypadku $wiadczenia ustug, wymag rejestracji lub czlonko-
stwa w organizacjach lub instytucjach zawodowych, ze wzgledu
na to, ze jest on zwigzany z ustalonym i stalym charakterem dzia-
talnosci prowadzonej w kraju przyjmujgcym, stanowitby bez wat-
pienia przeszkode dla osoby zamierzajacej $wiadczy¢ ustugi
z powodu tymczasowego charakteru jej dzialalnosci; a zatem
wymog ten nalezy znie$¢; jednakze w tym przypadku, nalezy
zagwarantowa¢  nadzér nad  dyscypling  zawodowg,
lezacy w zakresie odpowiedzialnosci tych organizacji lub orga-
néw zawodowych; w tym celu nalezy zapewnié, opierajac si¢ na
art. 62 Traktatu, ze dana osoba moze zostal zobowigzana do
przedlozenia wlasciwym wladzom przyjmujacego Panstwa
Cztonkowskiego danych odnoszacych si¢ do $wiadczenia ustug;

w odniesieniu do pielegniarek odpowiedzialnych za opieke ogdl-
ng, pozostajacych w stosunku pracy, rozporzadzenie Rady (EWG)
nr 1612/68 z dnia 15 pazdziernika 1968 r. w sprawie swobod-
nego przemieszczania si¢ pracownikéw wewngtrz Wspolnoty (1)
nie ustanawia zadnych przepiséw szczeg6lnych odnoszacych sig
do nieskazitelnego charakteru i nieposzlakowanej opinii, zdyscy-
plinowania zawodowego lub uzywania tytulu zawodowe-
go; w zaleznosci od danego Panstwa Czlonkowskiego zasady
takie maja lub mogg by¢ stosowane zaréwno w odniesieniu do
pracownikéw najemnych, jak i pracujacych na wiasny rachunek;

() Dz.U.L 257z 19.10.1968, str. 2.

dziatalno$¢ pielegniarek odpowiedzialnych za opieke ogdlng we
wszystkich Pafstwach Cztonkowskich wymaga posiadania dyplo-
mu, $wiadectwa lub innych dokumentéw potwierdzajacych
posiadanie kwalifikacji danej osoby jako pielegniarki odpowie-
dzialnej za opieke ogdlna; dzialalnosci takie wykonywane sg
zarbwno przez pracownikéw najemnych, jak i pracujacych na
wlasny rachunek lub przez t¢ samg osobe w obydwu for-
mach w okresie jej pracy zawodowej; w celu wsparcia w najszer-
szym mozliwym zakresie swobodnego przepltywu wykwalifiko-
wanych pracownikow w ramach Wspdlnoty, tak szybko, jak to
mozliwe, konieczne wydaje si¢ rozszerzenie niniejszej dyrektywy
na pielegniarki odpowiedzialne za opieke ogdlng pozosta-
jace w stosunku pracy,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DYREKTYWE:

ROZDZIAL 1

ZAKRES

Artykut 1

1. Niniejszg dyrektywe stosuje si¢ do dzialalnosci pielggniarek
odpowiedzialnych za opieke ogdlna.

2. Do celéw niniejszej dyrektywy ,dziatalno$¢ pielegniarki odpo-
wiedzialnej za opieke 0gdlng” oznacza dzialalno$¢ prowadzong
przez osoby posiadajace nastepujace tytuly:

w Niemczech:

,Krankenschwester”, ,Krankenpfleger”;

w Belgii:
Jhospitalier(ere) [verpleegassistent(e)”, ,infirmier(ere)
hospitalier(ere)/ziekenhuisverpleger (verpleegster)”;
w Danii:

Lsygeplejerske”;

we Frangji:

Jinfirmier(ére)”;

w Irlandii:

,Registered General Nurse”;
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we Whoszech:

Linfermiere professionale”;

w Luksemburgu:

Jinfirmier”;

w Niderlandach:

,verpleegkundige”;

w Zjednoczonym Krdlestwie:

w Anglii, Walii i Irlandii Pétnocnej:

,State Registered Nurse”;

w Szkogji:

,Registered General Nurse”.

ROZDZIAL 1

DYPLOMY, SWIADECTWA I INNE DOKUMENTY POTWIERDZA-
JACE POSIADANIE KWALIFIKAC]JI PIELEGNIAREK ODPOWIE-
DZIALNYCH ZA OPIEKE OGOLNA

Artykut 2

Kazde Panstwo Czlonkowskie uznaje dyplomy, Swiadectwa i inne
dokumenty potwierdzajace posiadanie kwalifikacji, wydane
obywatelom Panstw Czlonkowskich przez inne Panstwa
Czlonkowskie zgodnie z art. 1 dyrektywy 77/453[EWG i ktore
wymienione s3 w art. 3, poprzez nadanie takim
kwalifikacjom, w zakresie prawa podjecia i prowadzenia
dzialalnosci na wlasny rachunek przez pielggniarke
odpowiedzialng za opieke ogdlng, takiego samego skutku na
swoim terytorium, jakie pafistwo to samo przyznaje.

Artykut 3

Dyplomy, $wiadectwa i inne dokumenty potwierdzajace posiada-
nie kwalifikacji, okre§lone w art. 2:

a) w Niemczech:

— Swiadectwa wydane przez wlasciwe wladze jako wynik
panstwowego egzaminu z pielegniarstwa ,staatliche Prii-
fung in der Krankenpflege” (panstwowy egzamin pieleg-
niarski),

— S$wiadectwa wydane przez wlasciwe wiladze Republiki
Federalnej Niemiec, stwierdzajace, ze $wiadectwa wydane
po dniu 8 maja 1945 r. przez wlasciwe organy Niemiec-
kiej Republiki Demokratycznej zostaly uznane za rowno-
wazne ze $wiadectwami wymienionymi w tiret pierw-
szym;

b) w Belgii:

— S$wiadectwo ,hospitalier(ére)/verpleegassistent(e)” wyda-
wane przez panstwo lub szkoly zalozone badz uznawane
przez pafstwo,

— $wiadectwo Jinfirmier(ére) hospitalier(ere)/
ziekenhuisverpleger (-verpleegster)” wydawane przez pan-
stwo lub szkoly zalozone badz uznawane przez panstwo,

— dyplom ,infirmier(ére) gradué(e) hospitalier(ere)/
gegradueerd ziekenhuisverpleger (-verplegster)” wydawany
przez panstwo lub wyzsze szkoly paramedyczne zalozone
badZ uznawane przez pafistwo;

¢) w Danii:

— dyplom ,sygeplejerske” wydawany przez szkoly pieleg-
niarskie uznawane przez ,Sundhedsstyrelsen” (Panstwowy
Urzad Zdrowia);

d) we Frangji:

”

— dyplom pafstwowy infirmier(ere)
Ministerstwo Zdrowia;

wydawany przez

e) w Irlandii:

— $wiadectwo ,Registered General Nurse” wydawane przez
,An Bord Altranais” (Komisj¢ Pielegniarska);

f) we Wlhoszech:

— ,diploma di abilitazione professionale per infermiere pro-
fessionale” wydawany przez szkoly uznawane przez pan-
StwWo;

g) w Luksemburgu:
— dyplom panstwowy ,infirmier”,
— dyplom panstwowy ,infirmier hospitalier gradué”

wydawane przez Ministerstwo Zdrowia Publicznego na wnio-
sek komisji egzaminacyjnej;

h) w Niderlandach:

— dyplom ,verpleger A", ,verpleegster A” lub ,verpleegkun-
dige A",

— dyplom ,verpleegkundige MBOV” (Middelbare Beroepso-
pleiding Verpleegkundige) (Sredniego wyksztalcenia pie-
legniarskiego),

— dyplom ,Verpleegkundige HBOV” (Hogere Beroepsoplei-

ding Verpleckundige) (wyzszego wyksztalcenia pielegniar-
skiego)

wydawane przez jedna z komisji egzaminacyjnych wyznaczo-
nych przez wladze publiczne;

i) w Zjednoczonym Krolestwie:

— za$wiadczenie o wpisie do ogdlnej czesci rejestru, wyda-
wane w Anglii i Walii przez Naczelng Rade Pielegniarska
dla Anglii i Walii (,General Nursing Council for England
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and Wales”), w Szkocji przez Naczelna Radg Pielegniarska
dla Szkodji (,General Nursing Council for Scotland”) i w
Pétnocnej Irlandii przez Péinocnoirlandzkg Radg Pieleg-
niarek i Potoznych (,Northern Ireland Council for Nurses
and Midwives”).

ROZDZIAL 1II

OKOLICZNOSCI ZASTANE

Artykut 4

W przypadku obywateli Panstw Czlonkowskich, ktorych
dyplomy, $wiadectwa i inne dokumenty potwierdzajace
posiadanie kwalifikacji nie spelniajg wszystkich minimalnych
wymog6éw wyksztalcenia szczegdtowo okreslonych w art. 1
dyrektywy 77/453/EWG, kazde Panstwo Czlonkowskie uznaje
jako wystarczajace potwierdzenie dyplomy, Swiadectwa i inne
dokumenty potwierdzajace posiadanie kwalifikacji pielegniarki
odpowiedzialnej za opieke ogdlna, wydane przez te Pafistwa
Czlonkowskie przed wejsciem w zycie dyrektywy 77/453[EWG,
z dolaczonym zaswiadczeniem stwierdzajacym, ze obywatele ci
faktycznie i zgodnie z prawem wykonywali dzialalno$¢ przez co
najmniej trzy kolejne lata w okresie pigciu lat poprzedzajacych
dat¢ wydania za$wiadczenia.

Wymaga si¢, aby dzialalnos¢ ta obejmowala calos¢ obowigzkow
zwigzanych z planowaniem, organizacjg i sprawowaniem opieki
pielegniarskiej nad pacjentem.

ROZDZIAL IV

UZYWANIE TYTULU OKRES’LA]ACEGO WYKSZTALCENIE

Artykut 5

1. Z zastrzezeniem art. 13, przyjmujace Panstwa Czlonkowskie
zagwarantuja, ze obywatele Panstw Czlonkowskich, spelniajacy
warunki okreSlone w art. 2 i 4, maja prawo do uzywania tytutu
okreslajacego wyksztalcenie, o ile nie jest identyczny z tytulem
zawodowym lub, gdzie to stosowne, jego skrétu, obowigzuja-
cego w Panstwie Cztonkowskim ich pochodzenia lub w Panstwie
Czlonkowskim, z ktérego przybywaja, w jezyku tego panstwa.
Przyjmujace Panstwo Czlonkowskie moze zazadad, aby okreslony
tytul byt opatrzony informacja dotyczacg nazwy i siedziby insty-
tucji albo komisji egzaminacyjnej, ktora go nadata.

2. Jezeli tytul okreslajacy wyksztalcenie uzywany w Pafistwie
Czlonkowskim, z ktérego pochodzi lub przybywa cudzoziemiec,
moze by¢ mylony w przyjmujagcym Panstwie Czlonkowskim z

tytulem wymagajacym w tym panstwie dodatkowego szkolenia,
a ktérego zainteresowana osoba nie odbyla, przyjmujace Paristwo
Cztonkowskie moze zadac od tej osoby uzywania tytutu obowig-
zujacego w Panstwie Czlonkowskim, z ktérego ona pochodzi lub
przybywa, w odpowiedniej formie okreslonej przez przyjmujace
Panstwo Czlonkowskie.

ROZDZIAL V

PRZEPISY ULATWIAJACE SKUTECZNE WYKONYWANIE

PRAWA PRZEDSIEBIORCZOSCI ORAZ SWOBODY SWIADCZE-

NIA USLUG PRZEZ PIELEGNIARKI ODPOWIEDZIALNE ZA
OPIEKE OGOLNA

A. Przepisy szczegblne odnoszace si¢ do prawa
przedsiebiorczosci

Artykut 6

1. Przyjmujace Panstwo Czlonkowskie, ktére wymaga od swo-
ich obywateli podejmujacych po raz pierwszy dziatalnos¢, okres-
long w art. 1, dowodu nieskazitelnego charakteru lub nieposzla-
kowanej opinii, przyjmuje w odniesieniu do obywateli innych
Panstw Czlonkowskich jako wystarczajacy dowdd zaswiadczenie
wydane przez wlasciwe wladze Pafistwa Czlonkowskiego, z kt6-
rego pochodzi lub przybywa cudzoziemiec, potwierdzajace, ze
zostaly spelnione wymagania Panstwa Czlonkowskiego doty-
czace nieskazitelnego charakteru lub nieposzlakowanej opinii,
niezbedne do podjecia tej dziatalnosci.

2. Jezeli Panstwo Czlonkowskie, z ktérego pochodzi lub przy-
bywa cudzoziemiec, nie wymaga dowodu nieskazitelnego charak-
teru lub nieposzlakowanej opinii od 0s6b zamierzajacych podjaé
dziatalno$¢ po raz pierwszy, przyjmujace Pafistwo Czlonkowskie
moze wymagac od obywateli Paristwa Cztonkowskiego, z ktérego
pochodzi lub przybywa cudzoziemiec, wyciagu z rejestru sgdo-
wego lub, w razie jego braku, rownowaznego dokumentu wysta-
wionego przez whasciwe wladze Panstwa Czlonkowskiego, z kt6-
rego pochodzi lub przybywa cudzoziemiec.

3. Jezeli przyjmujace Panistwo Czlonkowskie posiada informacje
na temat waznego zdarzenia, zaistnialego poza jego terytorium,
ktére moze mie¢ wplyw na podjecie dzialalnosci na jego teryto-
rium, moze poinformowac o tym zdarzeniu Panistwo Czlonkow-
skie, z ktérego pochodzi lub przybywa cudzoziemiec.

Panstwo Cztonkowskie pochodzenia lub Pafistwo Cztonkowskie,
z ktérego cudzoziemiec przybywa, dokona weryfikacji tych infor-
magji oraz oceni, czy mogg one mie¢ wplyw na podjecie okres-
lonej dziatalnosci w tym Panstwie Czlonkowskim. Wiadze tego
panstwa decyduja o rodzaju i zakresie przeprowadzanego poste-
powania wyjasniajacego oraz informujg przyjmujace Panstwo
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Cztonkowskie o wszelkich dalszych dzialaniach, ktére
podejma w odniesieniu do $wiadectw lub dokumentéw, ktére

wydaly.

Panistwa Czlonkowskie zapewniajg poufno$¢ przekazywanych
informacj.

Artykut 7

1. Jezeli w przyjmujacym Panstwie Czlonkowskim obowigzuja
przepisy ustawowe, wykonawcze lub administracyjne, ustanawia-
jace wymagania co do nieskazitelnego charakteru i nieposzlako-
wanej opinii, w tym przepisy dotyczace postgpowania dyscypli-
narnego za powazne wykroczenia zawodowe lub skazanie za
przestepstwo kryminalne, zwigzane z wykonywaniem dzialalnos-
ci, okre$lonej w art. 1, Panistwo Czlonkowskie, z ktérego pocho-
dzi lub przybywa cudzoziemiec, przekazuje przyjmujacemu Pan-
stwu Czlonkowskiemu wszelkie niezbedne informacje o $rodkach
lub postgpowaniu dyscyplinarnym o charakterze zawodowym
lub administracyjnym podjetych wobec danej osoby lub o karach
za przestepstwa, wymierzonych jej w czasie wykonywania
zawodu w Pafistwie Cztonkowskim, z ktérego pochodzi lub przy-

bywa.

2. Jesli przyjmujace Panistwo Czlonkowskie posiada szczeg6towe
informacje na temat waznego zdarzenia zaistnialego poza jego
terytorium, a ktére moze mie¢ wplyw na prowadzenie dzialal-
nosci na jego terytorium, moze poinformowac o tym Pafistwo
Czlonkowskie, z ktérego pochodzi lub przybywa cudzoziemiec.

Pafistwo Czlonkowskie pochodzenia lub Panstwo Cztonkowskie,
z ktérego cudzoziemiec przybywa, dokona weryfikacji tych infor-
magji oraz oceni, czy moga mie¢ wplyw na podjecie okreslonej
dzialalnosci w tym Panstwie Czlonkowskim. Wiadze tego pan-
stwa decyduja o rodzaju i zakresie przeprowadzonego postepo-
wania wyjasniajgcego oraz informujg przyjmujace Panstwo
Czlonkowskie o wszelkich dalszych dzialaniach, ktére podej-
mujg w zwigzku z informacjami przekazanymi zgodnie z ust. 1.

3. Panstwa Czlonkowskie zapewnig poufnos¢ przekazywanych
informacj.

Artykut 8

Jezeli przyjmujace Panistwo Czlonkowskie wymaga od swoich
obywateli zamierzajgcych podjaé lub wykonywal dzialalnosé,
okreslong w art. 1, $wiadectwa o stanie zdrowia fizycznego lub
psychicznego, panstwo to uznaje za wystarczajagcy dowdd
dokument wymagany w Panstwie Czlonkowskim, z ktorego
pochodzi lub przybywa cudzoziemiec.

Jezeli Pafistwo Czlonkowskie, z ktérego pochodzi lub przybywa
cudzoziemiec, nie naklada tego rodzaju wymogéw na osoby
zamierzajagce podjaé lub  wykonywaé dang dzialalno$¢,
przyjmujace Panstwo Czlonkowskie przyjmuje od obywatela
Swiadectwo wydane przez wlasciwe wladze tego panstwa,
odpowiadajace $wiadectwom wydawanym w przyjmujacym
Panistwie Czlonkowskim.

Artykut 9

Dokumenty, okre$lone w art. 6 i 8, nie moga by¢ przedktadane po
uplywie trzech miesigcy od daty ich wystawienia.

Artykut 10

1. Postgpowanie w sprawie uzyskania zezwolenia przez osobe
zainteresowang podjeciem dzialalnosci, okreslonej w art. 1, zgod-
nie z art. 6-8, musi zosta¢ zakonczona jak najszybciej, nie pozniej
jednak niz w trzy miesiace po przedlozeniu wszystkich dokumen-
téw dotyczacych tej osoby, wylaczywszy opdznienia wynikajace
z odwotan zlozonych po zakonczeniu postegpowania.

2. W przypadkach, okreslonych w art. 6 ust. 3 oraz w art. 7
ust. 2, wniosek o powtérne zbadanie sprawy zawiesza bieg ter-
minu przewidzianego w ust. 1.

Panistwo Czlonkowskie, do ktérego zwrdcono si¢ o konsultacje,
udziela odpowiedzi w ciggu trzech miesiecy.

Po otrzymaniu odpowiedzi lub po uplywie tego terminu przyj-
mujgce Pafistwo Czlonkowskie kontynuuje postepowanie okres-
lone w ust. 1.

B. Przepisy szczegblne odnoszjce si¢ do $wiadczenia ustug

Artykut 11

1. Jezeli Panstwo Czlonkowskie wymaga od swoich obywateli
zamierzajacych podjaé lub wykonywaé dzialalno$¢, okres-
long w art. 1, zezwolenia lub czlonkostwa albo rejestracji w orga-
nizacjach lub instytucjach zawodowych, Panistwo to zwolni z tego
wymogu obywateli Paiistw Czlonkowskich w przypadku §wiad-
czenia przez nich ustug.

Zainteresowana osoba $wiadczy ustugi, posiadajac takie same
prawa i obowigzki jak obywatele przyjmujacego Panstwa Czlon-
kowskiego; w szczegblnosci podlega przepisom dotyczacym
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wykonywania zawodu o charakterze korporacyjnym lub admini-
stracyjnym obowigzujagcym w tym Panstwie Czlonkowskim.

Jezeli przyjmujace Panstwo Czlonkowskie podejmie $rodki prze-
widziane w akapicie drugim lub uzyska informacje o zdarzeniach
naruszajgcych te przepisy, niezwlocznie powiadomi o tym Pan-
stwo Czlonkowskie, w ktérym dana osoba prowadzi dziatalnos¢.

2. Przyjmujgce Panstwo Czlonkowskie moze wymagaé od zain-
teresowanej osoby zlozenia przed wlasciwymi wladzami uprzed-
niego o$wiadczenia dotyczacego Swiadczenia przez nig ustug,
jezeli taczy sig to z czasowym pobytem na terytorium tego pan-
stwa.

W naglych przypadkach niniejsze o§wiadczenie moze by¢ zlo-
zone niezwlocznie po wy$wiadczeniu ustug.

3. Zgodnie z ust. 1 i 2, przyjmujace Panstwo Czlonkowskie moze
wymagac od zainteresowanej osoby, aby dostarczyta dokument
lub dokumenty zawierajace nastepujace informacje:

— oéwiadczenie, okre§lone w ust. 2,

— za$wiadczenie stwierdzajace, Ze zainteresowana osoba zgod-
nie z prawem prowadzi okreslona dzialalnos¢ w Panstwie
Czlonkowskim, w ktérym posiada siedzibe,

— zaswiadczenie stwierdzajace, Ze osoba posiada jeden z dyplo-
moéw, $wiadectw lub innych dokumentéw potwierdzajacych
posiadanie kwalifikacji odpowiednich do $wiadczenia ustug,
o ktérych mowa w niniejszej dyrektywie.

4. Dokument lub dokumenty wymienione w ust. 3 nie mogg by¢
przedkladane p6Zniej niz w 12 miesiecy od daty ich wydania.

5. Jezeli Panstwo Czlonkowskie, czasowo lub na stale, pozba-
wia w caloéci lub w czgici swojego obywatela lub obywatela
innego Panstwa Czlonkowskiego majacego siedzibg na jego tery-
torium prawa do wykonywania dziatalnosci, okreslonych wart. 1,
zapewnia tymczasowe lub stale uniewaznienie za$wiadczenia,
okreslonego w ust. 3 tiret drugie.

Artykut 12

Jezeli w przyjmujacym Panstwie Czlonkowskim wymagana jest
rejestracia ~ w  publicznej  instytucji  ubezpieczenia
spotecznego w celu rozliczen z organami ubezpieczeniowymi
rachunkéw zwigzanych z ustugami $wiadczonymi osobom
ubezpieczonym w ramach systemu ubezpieczenia spolecznego,
pafnstwo to zwalnia z tego wymogu obywateli Panstw
Czlonkowskich majgcych  siedzibe w innym Panstwie
Czlonkowskim, w przypadku gdy S$wiadczenie takich ustug
wymaga od zainteresowanej osoby odbywania podrézy.

Jednakze zainteresowane osoby przekaza tym organizacjom
informacje o $§wiadczonych ustugach przed lub — w naglych
przypadkach — po ich wyswiadczeniu.

C. Postanowienia wspélne dla prawa
przedsiebiorczosci i swobody $wiadczenia ustug

Artykut 13

Jezeli w przyjmujacym Panstwie Czlonkowskim uzywanie tytutu
zawodowego zwigzanego z wykonywaniem dzialalnosci,
okreslonej w art. 1, podlega prawnej regulacji, obywatele innych
Panstw Czlonkowskich, spetniajacy warunki ustanowione w art.
2 i 4, uzywaja tytulu zawodowego w przyjmujacym Panstwie
Czlonkowskim, ktéry odpowiada wymogom kwalifikacji w tym
panstwie, oraz uzywaja jego skrotu.

Artykut 14

Jezeli przyjmujgce Pafistwo Czlonkowskie wymaga od swoich
obywateli zamierzajacych podja¢ lub wykonywad dziatalnosc,
okreslong w art. 1, zlozenia przysiegi lub uroczystego
o$wiadczenia, a forma przysiegi lub o§wiadczenia nie moze by¢
uzyta przez obywateli innych Panstw Czlonkowskich, to Pafistwo
Czlonkowskie zapewni mozliwo$¢ zlozenia przysiegi lub
o$wiadczenia w stosownej i rOwnowaznej formie.

Artykut 15

1. Pafistwa Czlonkowskie podejmujg $rodki konieczne do umoz-
liwienia zainteresowanym osobom uzyskania informacji o przepi-
sach prawnych dotyczacych zdrowia i ubezpieczen spotecznych
oraz dotyczacych etyki zawodowej, obowigzujacych w przyjmu-
jacym Panstwie Cztonkowskim.

W tym celu Panstwa Czlonkowskie moga tworzy¢ osrodki infor-
macyjne, w ktérych osoby te moga uzyskaé niezbedne informa-
cje. W przypadku podejmowania dzialalno$ci gospodarczej przy-
jmujace Panstwa Czlonkowskie moga wymagaé, aby
zainteresowane osoby skontaktowaly sie z takim o$rodkiem.

2. Panstwa Czlonkowskie moga utworzyé o$rodki, okres-
lone w ust. 1, przy wlasciwych wladzach i organach, ktére muszg
wyznaczy¢ w terminie przewidzianym w art. 19 ust. 1.

3. Panstwa Czlonkowskie zadbajg, aby zainteresowane osoby
posiadly, w interesie wlasnym oraz w interesie klientéw, znajo-
mo$¢ jezyka konieczng do wykonywania zawodu w przyjmuja-
cym Panstwie Czlonkowskim.
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ROZDZIAL VI

PRZEPISY KONCOWE

Artykut 16

W przypadku uzasadnionych watpliwosci przyjmujace Pafistwo
Czlonkowskie moze wymaga¢ od wlasciwych wiadz innego
Pafistwa  Czlonkowskiego  potwierdzenia — autentycznosci
dyploméw, $wiadectw i innych dokumentéw potwierdzajgcych
posiadanie kwalifikacji, wydanych przez to drugie Panstwo
Czlonkowskie, okreslonych w rozdziatach II i III, jak réwniez
potwierdzenia, ze zainteresowana osoba spelnia wszystkie
wymogi dotyczace ksztalcenia okreslone w  dyrektywie
77/453[EWG.

Artykut 17

W terminie przewidzianym w art. 19 ust. 1 Panstwa
Czlonkowskie wyznaczg wladze i organy whasciwe do wydawania
lub przyjmowania dyploméw, swiadectw i innych dokumentéw
potwierdzajacych  posiadanie  kwalifikacji, jak réwniez
dokumentéw i informacji, o ktérych mowa w niniejszej
dyrektywie, o czym niezwlocznie poinformujg inne Panstwa
Czlonkowskie i Komisje.

Artykut 18

Niniejszg dyrektywe stosuje si¢ takze do obywateli Panstw
Czlonkowskich, ktérzy, zgodnie z rozporzadzeniem (EWG)
nr 1612/68, na podstawie umowy o prac¢ wykonuja lub beda
wykonywa¢ dziatalno$¢, okreslong art. 1.

Artykut 19

1. Panstwa Czlonkowskie wprowadza w zycie $rodki konieczne
do wykonania niniejszej dyrektywy w terminie dwoch lat od jej
ogloszenia i niezwlocznie powiadomia o tym Komisje.

2. Pafistwa Czlonkowskie przekaza Komisji teksty podstawo-
wych przepiséw prawa krajowego przyjete na podstawie niniej-
szej dyrektywy.

Artykut 20

W przypadku gdy Pafistwo Czlonkowskie napotka powazne
trudnosci w przystosowaniu niniejszej dyrektywy w okreslonych
obszarach, Komisja wspdlnie z tym panistwem dokona analizy
tych trudnosci i zwrdci si¢ o opini¢ do Komitetu Wyzszych
Urzednikéw ds. Zdrowia Publicznego powolanego decyzjg
75/365/EWG (1), zmieniong decyzjg 77[455/EWG (2).

W razie potrzeby Komisja przedtozy Radzie whasciwe propozycje.

Artykut 21

Niniejsza dyrektywa skierowana jest do Pafistw Czlonkowskich.

Sporzadzono w Luksemburgu, dnia 27 czerwca 1977 r.

W imieniu Rady
J. SILKIN

Przewodniczgcy

(') Dz.U.L 167z 30.6.1975, str. 19.
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